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Dimension Ethernet Switches

ENGLISH

Introduction
This Quick Start Guide is for use with all ZyXEL Ethernet switches. Your device may differ from the

illustrations below.

Installation

All switches can be used as a standalone device while some can alternately be mounted on standard EIA racks.

For proper ventilation, allow at least 4 inches (10 cm) of clearance at the front and 3.4
inches (8 cm) at the back of the switch. Leave space between switches if stacking.

Desktop Installation

1. Set the switch on a smooth, level surface.

2. If your switch comes with unattached
rubber feet, attach them to each corner on
the bottom of the switch. These rubber feet
help protect the switch from shock or
vibration and ensure space between
devices when stacking.

Rack-mounted Installation

1. Align one bracket with the holes on one side
of the switch and secure it with bracket
screws smaller than the rack-mounting
screws. Similarly, attach the other bracket.

2. After attaching both mounting brackets,
position the switch in the rack by lining up
the holes in the brackets with the appropriate
holes on the rack. Secure the switch to the
rack with the rack-mounting screws.

Hardware Connections

Auto-negotiating and Auto-crossover RJ-45 ports
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Your switch comes with auto-negotiating, auto-crossover ports. Depending on the model, these ports are either
fast Ethernet (10/100 Mbps) or Gigabit (10/100/1000 Mbps) ports. Auto-negotiating ports can detect the speed
of incoming transmissions and allow either half duplex transfer mode (10/100 Mbps only) or full duplex mode.
Auto-crossover means that you can connect the switch to a computer or hub using either a straight-through or a
crossover Ethernet cable.

Network Cables

You can use unshielded twisted pair (UTP) or shielded twisted-pair (STP) Ethernet cables for RJ-45 ports.
Make sure the cable length between connections does not exceed 100 meters (328 feet). The following table

describes the types of network cable used for different connection speeds.

Table 1 Network Cable Types

SPEED NETWORK CABLE TYPE

10Mbps 100Q) 2-pair UTP/STP Category 3,4 or 5
100Mbps 100Q) 2-pair UTP/STP Category 5
1000Mbps 100() 4-pair UTP/STP Category 5

The LNK/ACT LED should flash when data is being sent between your switch and a connected device.
Power Connection

Connect one end of the supplied power cable or power adaptor to the power receptacle on the switch and the
other end to the appropriate power source. The PWR LED should turn steady on if the switch is receiving
power.

Console Port (Managed Switches Only)

If your switch has a console port, you can use a terminal emulator for local management. Connect the male 9-
pin end of a console cable to the console port of the switch. Connect the female end to a serial port (COMI,
COM2 or other COM port) of your computer. Configure the computer with terminal emulation software to the
following parameters:

»  VTI100 terminal emulation »  No parity, 8 data bits, 1 stop bit
» 9600 bps > No flow control
Troubleshooting
PROBLEM CORRECTIVE ACTION

None of the LEDs are |Verify that the included power or cable adaptor is connected to the switch’s
on when the power is  |power receptacle and appropriate power source. If the error persists, you

connected. may have a hardware problem and should contact your vendor.
The LNK/ACT LED Verify that the attached device(s) is turned on and properly connected to
does not light up or your switch. Also make sure the Ethernet cards are working on the attached

flash when a device is |devices. Verify that the network cable does not exceed 100 meters.
connected.
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DEUTSCH
Einleitung

Diese Kurzanleitung dient der Verwendung aller ZyXEL Ethernet-Switche. Das Aussehen ihres Gerétes kann
von den unten gezeigten Abbildungen abweichen.

Installation

Alle Switche konnen als Einzelgerite verwendet werden, wobei einige alternativ in 19 Zoll Standardracks

montiert werden konnen.

Fiir eine ausreichende Beliiftung sollte vor dem Switch ein Freiraum von mindestens
10 cm und hinter dem Switch ein Freiraum von mindestens 8 cm gelassen werden.
Wenn Sie Switche libereinander anordnen, lassen Sie einen Freiraum zwischen den
Geraten.

Tisch-Montage

1. Legen Sie den Switch auf eine glatte,
ebene Unterlage.

2. Sollte Ihr Switch mit nicht montierten
Gummifiilen geliefert worden sein,
bringen Sie diese an jeder Ecke der
Geriteunterseite an. Diese Gummifiifie
dienen dem Schutz vor St6Ben und
Vibrationen und gewahrleisten den
Freiraum zwischen den Gerdten wenn
diese libereinander angeordnet werden.

Rack-Montage

1. Richten Sie die Biigel an den seitlich
angeordneten Lochern des Switch aus und
sichern Sie diese mit den dafiir vorgesehenen
Schrauben, die kleiner sind, als die
Schrauben die dafiir verwendet werden, um
das Gerit im Rack zu befestigen. Gehen Sie
analog dazu mit dem anderen Biigel vor.

2. Nachdem beide Montagebiigel angebracht
sind, positionieren Sie den Switch im Rack,
indem Sie die Locher der Montage-biigel an
den Montageldchern des Rack ausrichten.
Sichern Sie den Switch mit den Rack-
Schrauben.
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Hardware-Anschliisse

10Base-T/100Base-TX RJ-45 Ports mit Auto-Negotiating, Auto-Sensing-
(MDI/MDIX)-Funktion

Ihr Switch ist mit 10/100/1000 Mbit/s-RJ-45-Ports mit Auto-Negotiating-Funktion ausgestattet, die die
Geschwindigkeit empfangener Datenpakete automatisch erkennen und entsprechend einstellen. Sie ermdglichen
Datentransferraten von 10, 100, oder 1000 Mbit/s im Halb- oder Vollduplex-Modus. Auto-Sensing bedeutet,
dass Sie den Switch iiber ein Straight-Through- oder Crossover-Netzwerkkabel mit einem Computer oder einem

Hub verbinden kénnen.
Netzwerkkabel
Fiir RJ-45-Ports konnen Sie UTP (unshielded twisted-pair)- oder STP (shielded twisted-pair)-Netzwerkkabel

verwenden. Achten Sie darauf, dass die Kabellange zwischen den Anschliissen weniger als 100 Meter betragt.
Die folgende Tabelle verdeutlicht die fiir die verschiedenen Geschwindigkeiten verwendeten Netzwerkkabel-
typen

Tabelle 1 Netzwerkkabeltypen

GESCHWINDIGKEIT NETZWERKKABELTYP
10Mbit/s 1002 2-paarig UTP/STP Cat. 3,4 oder 5
100Mbit/s 100Q) 2-paarig UTP/STP Cat. 5

1000Mbit/s 100Q) 4-paarig UTP/STP Cat. 5

Die LNK/ACT-LED sollte aufblinken, wenn Daten zwischen Ihrem Switch und einem angeschlossenen Gerét

versendet werden.
Stromversorgung

Verbinden Sie das eine Ende des mitgelieferten Stromkabels oder Netzteils mit dem dafiir vorgesehenen
Anschluss am Switch. Verbinden Sie nun das andere Ende mit der entsprechenden Stromquelle. Die PWR-LED

sollte leuchten, wenn der Switch mit Spannung versorgt wird.

Konsolen-Port (nur managebare Switche)

Besitzt Thr Switch einen Konsolen-Port, so konnen Sie zu Konfigurationszwecken eine Terminal-Emulation
verwenden. Verbinden Sie den ménnlichen 9-Pin-Stecker eines Konsolenkabels mit dem Konsolen-Port des
Switch. Verbinden Sie entsprechend den weiblichen Stecker mit einem seriellen Port (COM1, COM2 oder

anderer COM-Port) Thres Computers. Richten Sie die Terminal-Emulations-Software auf IThrem Rechner mit

den folgenden Parametern ein:

»  VTI100 Terminal-Emulation »  Kein, Flow
» 9600 Bit/s Control“ (Datenflusskontrolle)
»  Keine Paritit (Parity), 8 Datenbits, 1

Stopp-Bit
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Fehlersuche

PROBLEM KORREKTURMASSNAHME
Nach Anschluss der Stellen Sie sicher, dass das mitgelieferte Stromkabel oder Netzteil mit dem
Stromversorgung dafiir vorgesehenen Anschluss am Switch, bzw. mit der entsprechenden

leuchtet keine der LEDs

Stromquelle verbunden ist. Sollte das Problem weiterhin bestehen, haben
Sie mdglicherweise ein Hardwareproblem. Wenden Sie sich in diesem Fall
an lhren Handler.

Bei Anschluss eines
Gerétes leuchtet bzw.
blinkt die LNK/ACT-
LED nicht auf.

Stellen Sie sicher, dass die angeschlossenen Gerate angeschaltet und
ordnungsgemaf mit Ihrem Switch verbunden sind. Achten Sie auch darauf,
dass die Netzwerkkarten der angeschlossenen Gerate funktionieren.
Uberpriifen Sie, ob die Lange des Netzwerkkabels 100 Meter nicht
Uberschreitet.
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ESPANOL

Introduccion

Esta Guia de Instalacion Réapida puede usarse con todos los switches Ethernet de ZyXEL. Su equipo puede ser

diferentes al de las ilustraciones de abajo.

Instalacion

Todos los switches pueden usarse como dispositivo independiente, mientras que algunos modelos

alternativamente pueden ser montados en racks EIA estandares.

Para una ventilacion correcta, deje al menos 10 cm de espacio libre al frente 8 cm en la
parte posterior del switch. Deje algun espacio entre switches si los estaca.

Instalacion de sobremesa

1. Coloque el switch en un espacio liso,
nivelado y firme.

2. Sisu switch incorpora pies de caucho,
enganchelos a cada esquina de la
superficie inferior del switch. Los pies de
caucho protegen el switch de golpes o
vibraciones y crean un espacio entre
dispositivos en caso de estacar.

Instalacion en Rack

1. Alinee uno de los anclajes con los agujeros
en un lado del switch y fijelo con los
tornillos. Haga lo mismo con el otro anclaje
en el otro lado del switch.

2. Después de colocar los dos anclajes posicione
el switch en el rack alineando
apropiadamente los agujeros de los anclajes
con los agujeros del rack. Fije el switch al
rack con los tornillos de fijacion al rack.

10
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Conexiones Hardware
Puertos 10Base-T/100Base-TX RJ-45 autonegociables, (MDI/MDIX)

autodetectables

Su switch incorpora puertos RJ-45 10/100/1000 Mbps con auto negociacion, lo que permite que el switch
detecte la velocidad de transmision entrante y ajustar automaticamente sin intervencion de configuracion
manual. Ello permite transferencias de datos 10/100/1000 Mbps tanto en modo half-duplex como en modo full-
duplex. La auto deteccion permite conectarse a un PC o hub usando tanto un cable Ethernet directo como

cruzado.
Cables de red

Puede usar cables Ethernet de pares trenzados (UTP) o pares trenzados apantallados (STP) para los puertos RJ-
45. Asegtirese de que la longitud de los cables no supera los 100 metros (328 pies). La siguiente tabla describe

los tipos de cable usados para las diferentes velocidades de conexion.

Tabla 1 Tipos de cables de red

VELOCIDAD TIPO DE CABLE DE RED
10Mbps 100Q) 2-pares UTP/STP Categoria 3,4 0 5
100Mbps 100Q) 2-pares UTP/STP Categoria 5
1000Mbps 100Q) 4-pares UTP/STP Categoria 5

El LED LNK/ACT debe parpadear cuando se envian o reciben datos entre su switch y otros dispositivos.
Conexién de alimentacion

Conecte un extremo del cable de alimentacion o adaptador de alimentacion suministrado a la conexion de
alimentacion del switch y el otro extremo a la toma de corriente apropiada. El LED PWR debe permanecer

encendido si el switch esta recibiendo alimentacion.
Puerto consola (Solo switches gestionables)

Si su switch tiene puerto consola puede usar un emulador de terminal para gestion local. Conecte el extremo
macho de 9 pines del cable consola al puerto consola del switch. Conecte el extremo hembra al puerto serie
(COM1, COM2 o otro puerto COM) de su ordenador. Configure el puerto serie de su ordenador con un
software emulador de terminal con los siguiente parametros:

»  emulador de terminal VT100

» 9600 bps
»  Sin paridad, 8 bits de datos, 1 bit de
parada

»  Sin control de flujo

1"
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Solucién de problemas

PROBLEMA ACCION
Ningun LED esta activo |Verifique que el cable de alimentacion o cable adaptador de alimentacién
y el cable de esta conectado al conector de alimentacion del switch y a la toma de
alimentacion esta alimentacién adecuada. Si el error persiste seguramente debe tener un
conectado. problema de hardware, contacte con su distribuidor.
EI LED LNK/ACT no se |Verifique que los dispositivos conectados estén encendidos y
enciende y no correctamente conectados a su switch. También asegurese de que las
parpadea cuando el tarjetas Ethernet de los dispositivos conectados funcionan correctamente.
switch esta encendido. |Verifique que los cables de red no superan los 100 metros.

12
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ITALIANO

Introduzione

La guida utente ¢ generalizzata per tutti gli switch Ethernet ZyXEL. Il suo prodotto potrebbe essere differente
rispetto alle illustrazioni seguenti.

Installazione

Tutti gli switch possono essere usati come periferica standalone ma possono anche essere montati in armadi
standard EIA.

Per una ventilazione adeguata, lasciare almeno 10 cm di spazio di fronte e 8 cm sul
retro dello switch. Lasciare spazio fra gli switch se incolonnati.

Installazione Desktop

1. Posizionare lo switch su una superficie
regolare e livellata.

2. Se lo switch dovesse arrivare senza i
piedini di gomma, attaccarli in ogni
angolo sul fondo dello switch. Questi
piedini aiutano a proteggere lo switch da
shock o vibrazioni e assicurano lo spazio
fra le periferiche se incolonnate.

Installazione in armadio Rack

1. Allineare una staffa con i buchi su un lato
dello switch e fissarla con viti da staffa piu
piccole di quelle per il montaggio
dell’armadio. Similarmete, attaccare le altre
staffe.

2. Dopo aver fissato entrambe le staffe,
posizionare lo switch nell’armadio allineando
i fori delle staffe con quelli dell’armadio.
Fissare lo switch all’armadio con le viti di
montaggio.

13
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Collegamenti Hardware

Porte RJ-45 Auto-negozianti e Auto-invertenti

Le porte dello switch sono auto-negozianti e auto-invertenti. A seconda del modello, le porte possono essere di
tipo Fast Ethernet (10/100 Mbps) o Gigabit (10/100/1000 Mbps). Le porte auto-negozianti, inoltre, riconoscono
automaticamente la velocita di trasmissione dati e supportano sia la modalita di trasferimento dati half duplex
(solo 10/100 Mbps) sia full duplex. Auto-invertente significa che lo switch puo essere collegato ad un computer

o0 a hub utilizzando sia un cavo Ethernet “dritto” che uno “crossover” (incrociato).
Cavi di rete

Si possono usare cavi a coppia incrociata non schermati (UTP) o a coppia incrociata schermati (STP) per port
RJ-45. Assicurarsi che la lunghezza dei cavi fra i collegamenti non superi i 100 metri. La seguente tabella

descrive i tipi di cavi di rete usati per le diverse velocita di collegamento.

Tavola 1 Tipi di cavo di rete

VELOCITA’ TIPI DI CAVO DI RETE
10Mbps 100(Q) 2-pair UTP/STP Categoria 3,4 or 5
100Mbps 1002 2-pair UTP/STP Categoria 5
1000Mbps 10002 4-pair UTP/STP Categoria 5

I1 LED LNK/ACT dovrebbe illuminarsi quando i dati iniziano ad essere trasmessi fra lo switch e le periferiche

collegate.
Collegamenti di Alimentazione

Collegare un capo del cavo di alimentazione fornito o del trasformatore ad una presa di corrente adatta. Il LED
PWR dovrebbe accendersi se lo switch viene alimentato.

Porta Console (Solo Switch programmabili)

Se lo switch ha una porta console, si puo usare un emulatore di controllo locale. Collegare il capo maschio 9-
pin del cavo console alla porta console dello switch. Collegare il capo femmina alla porta seriale (COM1,
COM2 o altre porte COM) del computer. Configurare il computer tramite un software di emulazione di
terminale con i seguenti parametri:

»  Emulazione di terminale VT100

» 9600 bps

»  Nessuna parita, 8 bit dati, 1 bit di stop

>

Nessun controllo di flusso

14
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Analisi dei guasti

PROBLEMA AZIONE CORREYTIVA

Nessun LED si Verificare che I'adattatore fornito o il cavo di alimentazione dello switch sia
accende quando viene |collegato alla presa di corrente. Se il problema persiste, potrebbe trattarsi di
collegata un guasto hardware. Contatti il suo rivenditore.

I'alimentazione.

Il LED LNK/ACT non si |Verificare che la periferica collegata sia accesa e correttamente collegata
accende o lampeggia |allo switch. Inoltre, assicurarsi che la scheda di rete sia attiva con i
quando viene collegata |dispositivi collegati. Verificare che i cavi di rete non superino i 100 metri.
una periferica.

15
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FRANCAIS

Introduction

Ce Guide de Prise en Main est destiné a I’utilisation des swithces Ethernet Dimension. Votre appareil peut
différer des illustrations ci-dessous.

Installation

Tous les switches peuvent étre utilisés comme appareils autonomes (sur un bureau) tandis que certains peuvent
étre montés dans des chassis au standard EIA.

Pour une bonne ventilation, laissez 10 cm d’espace libre devant et 8 cm derriére le
switch. Laissez de I’espace entre les switches si vous les montez en cascade.

Installation sur un bureau

1. Posez le switch sur une surface plate et
droite.

2. Sivotre switch est livré avec des pieds non
attachés, collez les sur chaque coin du
socle du switch. Ces pieds permettent de
protéger le switch contre les vibrations de
chocs et assurent 1’espace nécessaire si
vous montez plusieurs switches en
cascade.

Installation en Chassis

1. Placez un angle sur les trous d’un c6té du
switch, et fixez le avec les vis, qui sont plus
petites que les vis de montage en chassis. De
la méme maniére, attachez 1’autre angle.

2. Aprés avoir attaché les deux angles,
positionnez le switch dans le chassis, en
alignant les trous des angles avec les trous
appropriés sur le chassis. Fixez le switch sur
le chassis avec les vis de montage en chassis.

16
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Connexions Matérielles

Ports RJ-45 a négociation et croisement automatiques

Votre switch est livré avec des ports a négociation et croisement automatiques. Selon le modele, ces ports sont
des ports soit fast Ethernet (10/100 Mbps), soit Gigabit (10/100/1000 Mbps). Les ports a négociation
automatique peuvent détecter la vitesse des transmissions entrantes, et autoriser soit le mode de transfert half
duplex (10/100 Mbps seulement), soit le mode de transfert full duplex. Le croisement automatique signifie que
vous pouvez connecter le switch a un ordinateur ou un hub, en utilisant soit un cable Ethernet droit, soit un

cable Ethernet croisé.
Cables Réseau

Vous pouvez utiliser des cables Ethernet paire de cuivre non blindés (UTP) ou blindés (STP) pour les ports RJ-
45. Assurez vous que la longueur entre les connexions ne dépasse pas 100 métres. Le tableau suivant décrit les

types de cables réseau utilisés pour différentes vitesses de connexions.

Tableau 1 — Types de Cables Réseau

VITESSE TYPE DE CABLE RESEAU
10Mbps 1000 2-paires UTP/STP Categorie 3,4 or 5
100Mbps 1002 2-paires UTP/STP Categorie 5

1000Mbps 100Q) 4-paires UTP/STP Categorie 5

La LED LNK/ACT doit clignoter lorsque des données sont transmises entre votre switch et un appareil

connecté.
Connexion du Courant

Connectez une extrémité du cable courant ou de ’adaptateur d’alimentation fourni sur la prise courant du
switch, et I’autre extrémité sur la prise de courant appropriée. La LED PWR doit étre allumée si le switch recoit

du courant.
Port Console (Switches Manageables Uniquement)

Si votre switch a un port console, vous pouvez utiliser un émulateur de terminal pour la gestion locale.
Connectez I’extrémité male 9 broches d’un cable console sur le port console de votre switch. Connectez
Pextrémité femelle sur un port série (COM1, COM2 ou autre port COM) de votre ordinateur. Configurez
I’ordinateur avec un logiciel d’émulation de terminal sur les parametres suivants :
»  Emulation de Terminal VT100 »  Sans parité, 8 bits de données, 1 bit
» 9600 bps d’arrét

»  Aucun contrdle de flux

17



witches Ethernet Dimension

Résolution d’Erreurs

PROBLEME ACTION CORRECTIONNELLE
Aucune des LEDs est  |Vérifiez que le cable ou I'adaptateur d’alimentation fourni est correctement
allumée lorsque le branché sur la prise du switch et la prise électrique. Si I'erreur persiste,

courant est connecté. |vous avez peut-étre un probléme matériel, veuillez alors contacter votre
revendeur local.

La LED LNK/ACT ne Vérifiez que les appareils connectés sont allumés et bien connectés sur
s’allume pas ou ne votre switch. Assurez vous également que les cartes Ethernet des appareils
clignote pas lorsqu’un |connectés fonctionnent correctement. Vérifiez que votre cable réseau ne
appareil est connecté. |dépasse pas 100 métres.

18
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PYCCKUN

BBepeHune

OtoT Yekopernblil 6600yl KypC TIPEJHA3HAYEH JUIS HCHIOJIB30BaHUS CO BceMu KomMmyTtaropamu Ethernet
npousBojcTBa ZyXEL. Baie ycTpoiicTBO MOKET OTJIMYATHCS OT M300paKEHMI Ha MIPUBEICHHBIX HIKE

WUTIOCTpaluaXx.

MpocToTa

Bcee KOMMYTATOPbI MOTYT UCIOJIB30BATHCS KaK CaMOCTOATE/IbHBIC yCTpOﬁCTBa, a HEKOTOPBIE MOAEIIN

KOMMYTaTOPOB MOTYT OBITH TaKKe YCTAHOBJICHBI B CTOUKY cTaHmapTa EIA.

Onsa o6ecneyeHusi HEOGXOAMMOW BEHTUNSILLUM HEOGXOANMO OCTaBUTb 3a30p Kak
MuHumMym 10 cm cnepeam 1 8 cm c3aam oT KoMmyTaTopa. OcTtaBnsAnTe 3a3op Mexay
KOMMYyTaTopamu Npu UX yCTaHOBKe APYr Ha Apyra.

YcTtaHoBKa Ha cTone

Lar 1. YcraHoBHTE KOMMYTATOP Ha TIAIKYIO
POBHYIO ITOBEPXHOCTb.

Lar 2. Ecnu pe3anHOBBIE HOXKKH, BXOJISIIIE B
KOMIUIEKT ITOCTABKH, HE
MPUCOETHHEHBI, IPHCOCIUHNUTE HX T10
YIJIaM K HIDKHEH 4acTH KOMMYTaTopa.
OTH pe3nHOBBIC HOXKH IPEIOXPAHSIOT
KOMMYTATOp OT YAapOB U BUOpaLuu U
o0ecreynBaroT He0OXOIUMBIH 3a30D
MEXy YCTPOUCTBAMHU TIPH UX
yCTaHOBKE JIPYT Ha Apyra.

YcTaHOBKa B CTOUKY

LWar 3. CoBMecCTHTE OTBEPCTHS Ha OTHOM
KPOHIUTEIHE ¢ OTBEPCTHAMH Ha OOKOBOM
CTOPOHE KOMMYTaTOpPa U 3aKpenuTe
KPOHIITEHH BUHTAMK MEHBILIETO pasMepa,
4YeM BUHTHI 171 KPEIUIEHHs B CTOMKE.
Takum xe 00pa3oM NPUKpPENuTe BTOPOH
KPOHIUTEHH.

Lar 4. Tocne npucoenuneHust 060ux
MOHTaXXHBIX KPOHIITEHHOB YCTaHOBHTE
KOMMYTATop B CTOHKY, COBMECTHB
OTBEpCTHS B KPOHIITEHHAX ¢
COOTBETCTBYIOIIUMH OTBEPCTUAMHU B
cTolike. 3aKpenuTe KOMMYTaTop B CTOMKe
C TIOMOIIBIO BUHTOB /IS KPETLICHUS B
CTOMKE.
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MopgknioyeHne annapaTHbIX CPeacTB

MopTbl RJ-45 ¢ aBTOMaTM4YeCKMM BLIGOPOM CKOPOCTU U pacno3HaBaHUEM
Tuna Kkaéens

ITopTel KOMMyTaTOpa UMEIOT (PYHKIMH aBTOMaTHYECKOTO BHIOOpA CKOPOCTH U aBTOMAaTHIECKOTO
pacIo3HaBaHUs THIIA Kabelsl. B 3aBHCHMOCTH OT MOJienH, 3T0 MOTyT OBITH 60 nopThl Fast Ethernet (10/100
Mo6ur/c), mu6o Gigabit (10/100/1000 M6ut/c). IIopTs! ¢ aBTOMaTHIECKUM BHIOOPOM CKOPOCTH CaMOCTOSTEIEHO
OIPEJENIOT CKOPOCTh BXOSIIET0 OTOKA JAHHBIX U B 3aBHCHMOCTH OT 3TOTO 00€CIIeUHBAIOT TH00

MOy TYTUIEKCHBIA pexuM (Tonpko 10/100 Mowut/c), mu60 NyIIeKCHBIH peKuM nepefadd. ABTOMAaTHIECKOe
pacro3HaBaHUe TUIIA KaOells 03HAYaeT, YTO KOMMYTATOP MOXKHO HOIKIIOUHTh K KOMIBIOTEPY HIH

KOHIIEHTPATOPY, HCIIOIb3Ysl KaK MPSIMOM, TaK U IepeKpecTHbIH kabens Ethernet.
CeTeBble Kabenu

s moaxiroyeHus K mopram RJ-45 mosxHO ucnosb3oBath kabenu Ethernet thna "HeskpaHHpOBaHHAs BUTAs
napa" (UTP) unu "sxpanupoBanHas Butas napa" (STP). Yoeaurecs, uro jinHa Kabess MEX1y TOYKaMU
nojKIoueHus He npesbinaet 100 MetpoB. B cieyroneii Tabnuie onucaHbl THUITBI CETEBBIX Kadeneid,

HCHOJIb3YEMBIX IIPH PA3IMYHBIX CKOPOCTSIX.

Ta6n. 1 Tunbl ceTeBbIX Kabenen

CKOPOCTb TWUN CETEBOIO KABENA
10 M6ut/c 1002 2-napHbin kabens UTP/STP kateropuu 3,4
vwnn 5
100 M6uT/c 10002 2-napHbin kabenb UTP/STP kateropuu 5
1000 M6wuT/c 10002 4-napHbin kabenb UTP/STP kateropuu 5

Caeronnon LNK/ACT muraer, koraa uetT oOMeH JJaHHbIMH MEX/ly KOMMYTAaTOPOM M HOAKJIIOUYEHHBIM K HEMY

YCTPOHCTBOM.
MoakniovyeHne nUTaHns

IoncoenuHuTe OAUH KOHEII IIOCTABIIIEMOT0 IHYPa MUTAHHUS MM afaNnTep IUTaHUSI K PO3eTKe MHTAHHSA
KOMMYTaTopa, a APYroi KOHEeIl - K COOTBETCTBYIOIIEMY UCTOYHUKY nuTanus. Ceeroauon PWR nomken ropets

TIOCTOAHHO, €CIIM KOMMYTATOP MOJIY4acT MUTaHUE.
KoHconbHbIW nopT (Tonbko ynpaBnsiemMbie KOMMYyTaTopbl)

Ecnu Bamr koMMyTaTOp HMeeT KOHCOIBHBIN MOPT, BB MOXKETE HCIOIb30BaTh JUIS TOKAILHOTO YIIPaBICHHS
9MYISTOp TepMUHANA. BeTaBbTe 9-KOHTAKTHEIN pa3beM KOHCOIBHOTO KaOels B KOHCONBHEII HOPT
xoMmmyTaropa. [loxkmounte Apyroi KoHer kabems k nocuenosarensaomy nopry (COMI1, COM2 umm k
mo6omy npyromy COM nopry) kommsrorepa. Ha xoMmbioTepe Jo/bkHA OBITH yCTaHOBIEGHA IIpOrpaMMa-
9MYJISITOP TePMUHAIIA CO CIICAYIONINMH ITapaMeTPaMHu:

»  Dwmynsauus tepmunana VI100 »  be3 KOHTpOJIs YeTHOCTH, 8 GUT

»  Ckopocts nepenaun 9600 601 JIaHHBIX, 1 cTOM-OUT

»  bes ynpasieHus OTOKOM
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YcTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEN

NPOBJIEMA CNOCOBbl YCTPAHEHUA

[Mpu BKMNOYEHHOM Yb6eguTtecnh, 4TO NOCTaBnNsAEMbIV aganTep NUTaHWUs NOACOEAMHEH K po3eTke
NUTaHUW HX OOWH U3 NUTaHNa KOMMyTaTopa U K COOTBETCTBYHOLLEMY UCTOYHMKY NuTaHus. Ecnin
CBETOAMOAOB He ropuT. |Npobnema He ucyesna, BO3MOXHO, UMEeET MECTO annapaTtHasi
HeucnpaBHOCTb. BaM cnefyeT cBa3aTbCsi C NIPOAABLIOM.

Ceetogunog LNK/ACT |Y6eauTechb, 4TO NOAKIIOYEHHOE YCTPOMUCTBO (-a) BKIOYEHO 1 NPaBUibHO

He 3aropaeTcsi Unm NOAKMIYEHO K KOMMYyTaTopy. Y6eamTech, YTo Ha NOAKIOYEHHbIX

MuraeT, koraa ycTpoWncTBax pabotatoT kapTbl Ethernet. Y6eauTech, uto AnvHa ceteBoro
NOAKIIOYEHO kabens He npeBbiwaeT 100 meTpoB.

YCTPONCTBO.
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